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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ১৪২২

২৪/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ২৪/১৫. িনেজর অজাে কউ তার পুেক সদাকাহ িদেল।

رشْعي لا وهو هناب َلع دَّقذَا تَصاب اب

আরবী

قَال دَّثَهزِيدَ حي نب نعنَّ ما ةرِييوو الْجبدَّثَنَا اح يلائرسدَّثَنَا اح فوسي ندُ بمحدَّثَنَا مح

نحْنفَا َلع خَطَبدِّي وجو ِبانَا وه عليه وسلم اال صل هال ولسر تعايب

ف لجنْدَ را عهعضا فَوبِه دَّقتَصي يرنَاند جخْرزِيدُ اي ِبانَ اكو هلَيا تمخَاصو

هولِ السر َلا تُهمفَخَاص تدراكَ ايا ام هالو ا فَقَالبِه تُهتَيا فَاخَذْتُهفَا تجِدِ فَجِىسالْم

نعا مي خَذْتا الَكَ مزِيدُ وا يي تيا نَولَكَ م فَقَال

বাংলা

১৪২২. মা‘ন ইবনু ইয়াযীদ (রাঃ) হেত বিণত। িতিন বেলন, আিম, আমার িপতা (ইয়াযীদ) ও আমার দাদা

(আখনাস) রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ বায়‘আত করলাম। িতিন আমার িববােহর াব

কেরন এবং আমার িববাহ স কের দন। আিম তাঁর কােছ (একিট িবষেয়) িবচার াথী হই, একদা আমার

িপতা ইয়াযীদ িকছু ণমুা সাদাকা করার িনয়ােত মসিজেদ এক বির িনকট রেখ (তােক তা িবতরণ করার

সাধারণ অনুমিত িদেয়) আেসন। আিম স বির িনকট হেত তা হণ কের িপতার িনকট আসলাম। তখন িতিন

বলেলন, আাহর কসম! তামােক দয়ার ইা আমার িছল না। িবষয়িট আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম -এর কােছ পশ করলাম। িতিন বলেলনঃ হ ইয়াযীদ! তুিম য িনয়াত কেরছ, তা তুিম পােব আর হ

মা‘ন! তুিম যা হণ কেরছ তা তামারই। (আধুিনক কাশনীঃ ১৩৩০, ইসলািমক ফাউেশনঃ ১৩৩৬)

English

Narrated Ma'n bin Yazid:

My grandfather, my father and I gave the pledge of allegiance to Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم). The Prophet (صلى الله عليه وسلم) got me engaged and then got me married.
One day I went to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) with a complaint. My father Yazid had
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taken some gold coins for charity and kept them with a man in the mosque
(to give them to the poor) But I went and took them and brought them to
him (my father). My father said, "By Allah! I did not intend to give them to
you. " I took (the case) to Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) . On that Allah's Messenger
!said, "O Yazid! You will be rewarded for what you intended. O Man (صلى الله عليه وسلم)
Whatever you have taken is yours."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ মা‘ন ইবনু ইয়াযীদ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=25353

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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